ADATA ‘

C Digital Display Power Ba

A. Power On/Off Key

B. Digital display

C. USB-C: Input/Output
D. USB-A: Output

Specification
* Product Name: Rechargeable Li- Polymer Power Bank
* Model Name: C100 Digital Display
© Capacity: 37Wh
© Rate Capacity 5V/6500Ah, 9V/3500mAh, 12V/2600mAh
Te nput
USB-C: DC 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A, 18W max
* Output
USB-C: 5V/3A 9V/2.22A 12V/1.67A, 20W max
USB-A: 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A , 18W max
® Fast Charging Technologies:
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 Technology / USB PD 3.0

* Dimensions: 93 *64.5%23.92mm/ 3.66 x 2.53 x 0.94 inch
* Weight: 200g / 7.05 oz

* Temperature: Operating Temperature: 5°C ~ 45°C

* Storage Temperature: -5°C ~ 45°C

© Storage Humidity: 10% ~ 60% RH

Power Display
Press the power on/off button once to show current charge status via the LCD indicator.
ndicator Neldy

Power on, charge level 1 %-100%

100%

0%

Charge the power bank as soon as possible
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© Charging Time: 6-7hours(when using a compatible DC 5V 2.0A adapter) |
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A. Touche Allumer/Eteindre
B. Affichage numérique

C. USB-C: Entrée/Sortie

D. USB-A: Sortie

Spécifications

Nom du produit : Batterie externe rechargeable au lithium-polymére
Nom du modeéle : C100 Affichage numérique

Capacité de la batterie: 3.7V / 37Wh
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© Capacité nominale : 5V / 6500mAh, 9V / 3500mAh, 12V / 2600mAh :
*Entrée:

USB-C: DC 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A, 18W max !

® Sortie: !

USB-C: 5V/3A 9V/2.22A 12V/1.67A, 20W max !

USB-A: 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A , 18W max |

* Technologies de charge rapide: |

Technologie Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 / USB PD 3.0 |

*Temps de charge : 6 a 7 heures (en utilisant un adaptateur DC 5V 2,0 A compatible) |

* Dimensions: 93*64.5%23.92mm/ 3.66 x 2.53 x 0.94 inch |

* Poids: 200g / 7.05 oz |

* Température de fonctionnement: 5°C ~ 45°C |

* Température d'entreposage: -5°C ~ 45°C |

* Humidité d'entreposage: 10% ~ 60% RH |
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Affichage de la puissance
Appuyez sur l'interrupteur d'alimentation pour afficher I'état de I'alimentation.

100%

Allumer, niveau de charge de 1 % -100%

0%

Chargez la banque d'alimentation dés que possible

Manuale utente del Power Bank con display d

A. Tasto di accensione/spegnimento
B. Display digitale

C. USB-C: Ingresso/Uscita

D. USB-A: Uscita
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Specifiche ‘

Nome prodotto: Power bank ricaricabile ai polimeri di litio !

* Nome modello: C100 con display digitale !

« Capacita batteria: 3.7V / 37Wh !

© Capacita nominale: 5V / 6500mAh, 9V / 3500mAh, 12V / 2600mAh |

*Ingresso: |

USB-C: DC 5V /3A, 9V / 2A, 12V / 1.5A, 18W max |

® Uscita: |

USB-C: 5V/3A 9V/2.22A 12V/1.67A, 20W max |
USB-A: 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A , 18W max

® Tecnologie di ricarica rapida: !

Tecnologia Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 / USB PD 3.0 |
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*Tempo di ricarica: 6-7 ore (utilizzando un adattatore DC 5V 2.0A compatibile)
© Dimensioni: 93*64.5%23.92mm/ 3.66 x 2.53 x 0.94 inch

* Peso: 200g / 7.05 oz

© Temp. di funzionamento: Da 0°C a 45°C

* Temp. di conservazione: Da: -5°C a 45°C

* Umidita di conservazione:: 10% ~ 60% RH

Visualizzazione carica

Premere il pulsante On/Off per visualizzare lo stato di carica.

Accensione, livello di carica 1 %-100%

Ricaricare il power bank appena possibile

Operation (Does not support charging and discharging at the same time)

Charge Your Mobile Device
Use USB output ports to charge your device

Charge the Power Bank
Use the USB port to charge the Power Bank
from a computer or a compatible charging device.

Discharging
(Output)

Charging
(Input)

Plug in the USB cable into the Power Bank and
press the power key to charge your device.

Cautions /A\

1. When using an ADATA power bank to charge your USB-C devices, please use the device's original
cable for optimal charging.

Use the USB cable to charge the Power Bank. The cable is for charging only, not for data transfer.
Do not leave this product in an enclosed vehicle. Extreme heat and sunlight may damage the power
bank.

Do not expose the product to high temperatures or humid environments.

Do not insert metal or foreign objects into the product, so as to avoid short-circuits and damage.
Do not disassemble, damage, jolt, or burn the product. Do not subject it to heavy weight.

Do not arbitrarily discard this product; recycle used batteries in accordance with local laws.

If not used long-term, charge the device once every three months in order to maintain the battery
lifespan.

If the Power Bank is out of power, to avoid of battery damage, immediately charge the Power Bank.
Output current will vary depending on the input charge.

Stop using the power bank if it has reached the end of its lifespan or exhibits swelling.
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Eﬂ Recycle old batteries properly

Warranty

ADATA warranty policy applies to all customers who purchased ADATA products through authorized agents.
ADATA provides replacement or repair services for defective products within the applicable warranty period.

Please note that ADATA is not responsible for providing repair or replacement if damage is caused by the following:

(1) Damage caused by natural calamity or any inappropriate usage.

(2) Product has been repaired or taken apart by unauthorized technicians.

(3) The warranty label is altered, damaged or missing.

(4) Product serial number does not conform to our original system or the label has been damaged.

(5) Products purchased from unauthorized agents. This limited warranty covers only repairs or
replacements of ADATA products. ADATA is not liable for any loss of data or any cost incurred from
determining the source of system problems, removing, servicing or installing ADATA products.

For more information, visit the ADATA website http://www.adata.com/login

Fonctionnement

Utilisez les ports de sortie USB pour charger
votre appareil

Chargement de la banque d'alimentation

Utilisez le port USB-C pour charger la Banque
d'alimentation a partir d'un ordinateur ou d'un
dispositif de charge compatible.

Décharge
(Sortie)

Charge
(Entrée)

Branchez le cable USB dans la batterie externe et
appuyez sur le bouton de mise en marche pour charger
votre appareil.

Précautions /N\

. Lorsque vous utilisez une batterie externe ADATA pour charger des périphériques USB-C, pour une
charge optimale, veuillez utiliser le cable fourni d'origine de 'appareil.

2. Utilisez le cable USB pour charger la Banque d'alimentation.
Le cable sert uniquement a charger, pas au transfert des données.

3. Ne laissez pas cet appareil dans un véhicule fermé. La chaleur extréme et la lumiére du soleil peuvent
endommager la banque d'alimentation.

4. N'exposez pas le produit a des températures élevées ou & des environnements humides.

5. N'insérez pas d'objets métalliques ou des corps étrangers dans le produit, de maniére a éviter les
courts-circuits et de I'endommager.

6. Ne pas démonter, endommager, secouer ou briler le produit. Ne pas le soumettre a un poids lourd.

7. Nevous débarrassez arbitrairement de ce produit; recycler les piles usagées conformément aux lois locales.

8. S'il n'est pas utilisé pendant une période prolongée, rechargez I'appareil une fois tous les trois mois

afin de conserver la durée de vie de la batterie.
9. SilaBanque d'alimentation est déchargée, afin d'éviter dendommager la batterie, chargez immédiatement
la Banque d'alimentation.
10. Le courant de sortie varie en fonction des propriétés de charge d'entrée de l'appareil en cours de charge.
11. Arrétez d'utiliser la batterie externe si elle a atteint la fin de son cycle de vie ou présente un gonflement.

Recyclez correctement les batteries usagées

Garantie

La politique de garantie d’ADATA s'applique a tous les clients qui ont acheté leurs produits ADATA chez
des agents agréés.

ADATA offre des services de remplacement ou de réparation des produits défectueux pendant la période de
garantie applicable.

Notez quADATA n'est pas tenu de réparer ou de remplacer l'appareil si le dommage est dil aux raisons suivantes:

(1) Dommages causés par une catastrophe naturelle ou un usage inapproprié.

(2) Le produit a été réparé ou démonté par des techniciens non agréés.

(3) L'étiquette de garantie est modifiée, abimée, ou manquante.

(4) Le numéro de série du produit n'est pas conforme a notre systeme d'origine ou létiquette a été endommagée.

(5) Les produits ont été achetés chez des agents non autorisés. La garantie limitée ne couvre que les
réparations et le remplacement des produits ADATA. ADATA n'est pas responsable des pertes de
données et des colts causés par l'identification de la source des problémes du systeme, la suppression,
la réparation ou l'installation des produits ADATA.

Pour plus d'informations, veuillez visiter se site Web d'ADATA http://www.adata.com/login

gitale C100 I

Funzionamento

Carica del Power Bank
Usare la porta USB per ricaricare
il pacco batteria da un computer o
dispositivo di ricarica simile.

Caricare il dispositivo mobile
Utilizzare le porte di uscita USB per caricare il dispositiv

Scarica
(uscita)
-

In uso
(Uscita)
-

Collega il cavo USB al power bank e premere il tasto
di alimentazione per caricare il dispositivo.

Awvertenze /A

1. Quando si utilizza un power bank ADATA per caricare dispositivi USB-C, utilizzare il cavo originale del
dispositivo per una carica ottimale.

. Usare il cavetto USB per ricaricare il pacco batteris.

1l cavetto serve solo per la ricarica e non per il trasferimento dei dati.

Non conservare il prodotto in un veicolo chiuso. Il calore estremo e la luce solare pud danneggiare il Power Bank.

Non esporre il prodotto ad alte temperature o ad ambienti umidi.

Non inserire oggetti metallici o corpi estranei nel prodotto, in modo da evitare cortocircuiti e danni.

Non smontare, manomettere, scuotere o bruciare il prodotto. Non sottoporlo a pesi eccessivi.

Non smaltire questo prodotto in modo arbitrario; riciclare le batterie usate in conformita con le leggi locali.

Se non usato per lungo tempo, caricare il dispositivo una volta ogni tre mesi per mantenere la durata

di esercizio della batteria.

. Se la pacco batteria ha esaurito la carica.

10. La corrente di uscita variera in funzione delle proprieta della carica di ingresso del dispositivo messo sotto carica.

11. Cessare di usare il power bank se ha raggiunto la fine della sua vita o presenta gonfiore.
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Riciclare correttamente le batterie vecchie

Garanzia

La garanzia di ADATA & valida per tutti i clienti che hanno acquistato prodotti ADATA tramite agenti autorizzati.
ADATA fornisce entro il periodo di garanzia servizi di sostituzione o riparazione dei prodotti difettosi.

Si prega di prendere nota del fatto che ADATA non é responsabile per fornire interventi di

riparazione o sostituzione se i danni sono provocati da quanto segue:

(1) Danni causati da calamita naturali o da qualsiasi utilizzo non corretto.

(2) Prodotti riparati o smontati da tecnici non autorizzati.

(3) Letichetta di garanzia & alterata, danneggiata o mancante.

(4) Il numero di serie del prodotto non & conforme al sistema originale o I'etichetta & stata danneggiata.

(5) I prodotti sono stati acquistati da agenti non autorizzati. La presente garanzia limitata & valida soltanto
per le riparazioni o le sostituzioni di prodotti ADATA. ADATA non & responsabile per eventuali perdite
di dati o di qualsiasi costo sostenuto per determinare la causa del malfunzionamento del sistema, la
rimozione, la manutenzione o l'installazione dei prodotti ADATA.

Per ulteriori informazioni, visitare il sito web ADATA http://www.adata.com/login

C100 Cyfrowy wyswietlacz Power Bank Instrukcja obstugi PL

A. Przycisk wtaczania/wytaczania zasilania
B. Wyswietlacz cyfrowy

C. USB-C: Wejsciowe/Wyjscie
D. USB-A: Wyjscie

Dane techniczne

Nazwa produktu: Akumulator litowo-polimerowy Power Bank
Nazwa modelu: C100 Wyswietlacz cyfrowy
© Pojemnos¢ baterii: 3.7V / 37Wh
© Pojemnos¢ znamionowa: 5V/6500Ah, 9V/3500mAh, 12V/2600mAh
* Wejscie:
USB-C: DC 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A, 18W max
* Wyjscie: USB-C: 5V/3A 9V/2.22A 12V/1.67A, 20W max
USB-A: 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A , 18W max
* Technologie szybkiego tadowania:Technologia Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 / USB PD 3.0
© Czas tadowania: 6-7 godzin (przy uzyciu kompatybilnego adaptera DC 5V 2,0 A)
© Wymiary: 93*64.5%23.92mm/ 3.66 x 2.53 x 0.94 cala
* Masa: 200g / 7.05 oz
© Temperatura dziatania: 5°C ~ 45°C
* Temperatura przechowywania: -5°C ~ 45°C
* Wilgotnos¢ przechowywania: 10% ~ 60% RH

Wyswietlacz zasilania
Wyswietlacz zasilania Wcisnij przycisk zasilania WE./WYL., aby wyswietli¢ stan natadowania

100%

Zasilanie wiaczone, poziom tadowania 1 %-100%

0%

Nataduj urzadzenie power bank najszybciej jak to mozliwe

‘ Obstuga

tadowanie urzgdzenia Power Bank

Skorzystaj z gmazda USB-C, aby tadowac Power Bank
pomoca komputera lub kompatybilnego
urzadzema zasilajacego.

Obstuga Nataduj urzagdzenie przenosne
Urzadzenia faduje sig za pomoca portow wyjsciowych USB

Roztadowywanie
(Wyjscie)

tadowanie
(Wejécie)

USB do powerbanka i nacisna¢ przycisk zasilania.

Przestrogi /\

. Aby zapewni¢ optymalne tadowanie urzadzer: USB-C przy uzyciu powerbanka firmy ADATA, nalezy
korzystac z oryginalnego kabla urzadzenia.

Urzadzenie Power Bank nalezy tadowac za pomocg kabla USB.

Kabel ten jest przeznaczony wytacznie do tadowania, nie do przenoszenia danych.

Nie pozostawia¢ produktu w zamknigtym pojezdzie.

Ekstremalne ciepto i storice moga zniszczy¢ urzadzenie power bank.

Nie pozostawiac produktu w zamknigtym pojezdzie.

Ekstremalne ciepto i storice moggq zniszczy¢ urzadzenie power bank.

Do produktu nie nalezy wktadac zadnych metalowych lub obcych obiektéw,

aby unikna¢ spie¢ i zniszczen.

Nie rozktadac na elementy, nie niszczy¢, nie wstrzasac i nie podpalac produktu.

Nie poddawac przenoszeniu duzych mas.

Nie wyrzuca¢ produktu z odpadami zmieszanymi,

poddawac recyklingowi zgodnie z obowigzujacym prawem.

W przypadku diugotrwatego nieuzywania,

tadowac urzadzenie raz na 3 miesigce w celu zachowania zywotnosci baterii.

Jezeli urzadzenie Power Bank jest pozbawione zasilania, w celu unikniecia zniszczenia baterii
natychmwast natadowac urzadzeme Power Bank.

10. Prad wyjsciowy moze by¢ rézny w zaleznosci od stopnia natadowania.

11.Po uplywie okresu zywotnosci, a takze w przypadku pojawienia sig oznak pecznienia nalezy
przestac korzystac z powerbanka.

oo woN
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£§3 stare baterie nalezy poddawa¢ odpowiedniemu recyklingowi

Gwarancja

Polityka gwarancyjna ADATA ma zastosowanie do wszystkich klientéw ktérzy zakupili produkty
ADATA przez sie¢ autoryzowanych sprzedawcéw.

Firma ADATA zapewnia wymiane lub naprawe uszkodzonych produktéw

w obowiazujacym okresie gwarancyjnym.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze firma ADATA nie zapewnia darmowych napraw i wymian,

jezeli uszkodzenie lub defekt produktu zostaty spowodowane przez:

(1) Uszkodzenie spowodowane kleska zywiotowa lub uzytkowaniem w sposéb nieprawidtowy.

(2) Prébe naprawy produktu lub rozktadanie na czesci przez nieuprawnionych fachowcéw.

(3) Zmieniona, zniszczona lub brakujaca etykiete serwisow.

(4) Numer seryjny produktu nie odpowiadajacy numerowi w oficjalnym systemie lub zniszczenie
etykiety serwisowej.

(5) Produkt zakupiony od nieuprawnionych handlowcéw. Ograniczona gwarancja obejmuje
wytacznie naprawy lub wymiany produktéw ADATA. ADATA nie ponosi odpowiedzialnosci
za dowolna utrate danych lub koszty poniesione w celu okre$lenia probleméw systemowych,
demontazu, obstugi lub montazu produktéw ADATA.

Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie ADATA pod adresem http://www.adata.com/login

A. Ein/Aus-Taste

B. digitaler Display

C. USB-C: Eingang/Ausgang
D. USB-A: Ausgang

Spezifikationen
Produktname: Lithium-Polymer-Powerbank-Akku

Modellname: C100 Digitalanzeige

Akkukapazi .7V / 37Wh

* Nennkapazitat: 5V/6500Ah, 9V/3500mAh, 12V/2600mAh
* Eingang:

USB-C: DC 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A, 18W max
* Ausgang: USB-C: 5V/3A 9V/2.22A 12V/1.67A, 20W max
USB-A: 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A , 18W max
* Schnellladetechnologien: Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 / USB PD 3.0-Technologie
© Ladezeit: 6-7 Stunden (bei Verwendung eines kompatiblen DC 5V 2.0A Adapters)
* MaRe: 93*64.5%¥23.92mm/ 3.66 x 2.53 x 0.94 inch
* Gewicht: 200g / 7.05 oz
 Betriebstemperatur: 5°C ~ 45°C
® Lagertemperatur: -5°C ~ 45°C
© Lagerluftfeuchtigkeit: 10% ~ 60% RH

Stromanzeige
Driicken Sie auf die Ein/Aus-Taste, um den Stromstatus anzuzeigen.

Indicator Staty

Einschalten, Ladestand 1 %-100%

100%

Laden Sie die Powerbank so schnell wie moglich auf

0%

Manual del usuario del banco de energia con pantalla digital C100 PL

A. Tecla de encendido/apagado
B. Pantalla digital

C. USB-C: Entrada/Salida

D. USB-A: Salida

Especificacion
Nombre del producto: Bateria externa de polimero de litio
* Nombre del modelo: Pantalla digital C100
® Capacidad de la bateria: 3,7 V/37 Wh
* Capacidad nominal: 5V/6500Ah, 9V/3500mAh, 12V/2600mAh
e Entrada:
USB-C: DC 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A, 18W max
e Salida: USB-C: 5V/3A 9V/2.22A 12V/1.67A, 20W max
USB-A: 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A , 18W max
* Tecnologias de carga rapida: Tecnologia Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 / USB PD 3.0
* Tiempo de carga: 6-7 horas (utilizando un adaptador DC 5V 2.0A compatible)
*Dimensiones: 93*64.5*23.92mm/ 3.66 x 2.53 x 0.94 inch
* Peso: 200g / 7.05 oz
* Temperatura de funcionamiento:5°C ~ 45°C
* Temp de almacenamiento: -5°C ~ 45°C
* Humedad de almacenamiento:10% ~ 60% RH

Visualizacién de la energia
Presione el botén On/Off para mostrar el estado de energia.

Encendido, nivel de carga 1 %-100%

100%

Cargue el banco de alimentacion lo antes posible

0%

A. Tecla liga/desliga

B. Visor digital

C. USB-C: Entrada/Saida
D. USB-A: Saida

Especificaces
Nome do produto: Banco de energia de polimero de litio
Nome do modelo: C100 Display digital
Capacidade da bateria: 3,7V /37 Wh
* Capacidade nominal: 5V/6500Ah, 9V/3500mAh, 12V/2600mAh
* Entrada:
USB-C: DC 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A, 18W max
® Saida: USB-C: 5V/3A 9V/2.22A 12V/1.67A, 20W max
USB-A: 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A , 18W max
© Tecnologias de carregamento rapido: Tecnologia Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 / USB PD 3.0
* Tempo de carregamento: 6-7 horas (usando um adaptador DC 5V 2.0A compativel)
® Dimensdes: 93*64.5*23.92mm/ 3.66 x 2.53 x 0.94 inch
* Peso: 200g / 7.05 oz
* Temperatura operacional:5°C ~ 45°C
* Temperatura de armazenamento: -5°C ~ 45°C
* Midade de armazenamento:10% ~ 60% RH

Exibicdo de alimentacdo
Pressione Ligar/Desligar para exibir o status de alimentag&o.

Ligado, nivel do carregamento 1 % - 100%

Carregue o banco de poténcia o mais cedo possivel

Bedienung

Ihr Mobilgerat aufladen
Verwenden Sie die USB- hli
Gerdt aufzuladen

Aufladen der Power-Bank

e, um Ihr rwenden Sie den USB-C Port, um die Power Bank

iiber einen Computer oder einem kompatiblen
Ladegerét aufzuladen.

Entladen
(Ausgang)

Laden
(Eingang)
-

Stecken Sie das USB-Kabel in die Powerbank
und driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um Ihr
Gerét aufzuladen.

Vorsichtshinweise A

. Wenn Sie Inre USB-C-Gerate iiber eine ADATA-Powerbank aufladen, verwenden Sie fur optimale Aufladung bitte
das Originalkabel des Gerates.

Verwenden Sie das USB Kabel, um die Power Bank aufzuladen.

Das Kabel ist nur zum Laden geeignet, nicht fiir die Dateniibertragung.

Lassen Sie dieses Produkt nicht in einem verschlossenen Fahrzeug liegen.

Die Power-Bank kann durch extreme Hitze und Sonnenlicht beschadigt werden.

Das Produkt darf nicht hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt werden.

Fiihren Sie keine Metallgegenstande oder andere Fremdkorper in das Produkt ein, um Kurzschlisse

und andere Beschadigungen zu vermeiden.

Das Produkt darf nicht auseinander genommen, beschadigt, geschittelt oder verbrannt werden.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf.

Dieses Produkt darf nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden.

Entsorgen Sie alte Akkus entsprechend den nationalen Gesetzen.

Wenn das Produkt iber einen lingeren Zeitraum nicht verwendet wird, laden Sie es alle drei Monate

einmal auf, um dessen Lebensdauer zu verlangern.

Wenn der Akku der Power Bank leer ist, laden Sie die Power Bank umgehend auf, um eine Beschadigung des
Akkus zu vermeiden.

10. Der Ausgangsstrom variiert je nach den Eigenschaften des Geriits, das aufg
11. Verwenden Sie die Powerbank nicht weiter, wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat oder
aufgeblaht aussieht.
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wird.

ES Entsorgen Sie alte Akkus sachgeman

Garantie

Die ADATA-Garantiebedingungen sind giiltig fiir alle Kunden, die ein ADATA-Produkt von autorisierten
Vertriebspartner erworben haben.

Wenn sich ein Produkt innerhalb der Garantiedauer als defekt erweist, wird da Produkt nach Ermessen
von ADATA repariert oder ausgetauscht.

Bitte beachten Sie, dass ADATA keine Haftung fiir Reparaturen oder Ersatz ibernimmt,

wenn Schden durch Folgendes verursacht worden sind:

(1) Schaden, die durch Naturkatastrophen oder durch unsachgemé@e Verwendung verursacht wurden.

(2) Das Produkt wurde von nicht autorisierten Personen repariert oder auseinander genommen.

(3) Das Garantieetikett wurde geandert, beschadigt oder fehlt.

(4) Die Seriennummer des Produkts stimmt nicht mit unserem Originalsystem ein oder wurde beschadigt.

(5) Das Produkt wurde von einem nicht autorisierten Handler erworben. Diese beschrénkte Garantie
deckt nur Reparaturen und Ersatzgerate fiir ADATA-Produkte ab. ADATA st nicht haftbar fiir
Datenverluste oder Kosten, die fur die der Ursache von oder fir
das Entfernen, Reparieren oder Installieren von ADATA-Produkten auftreten.

Weitere Informationen finden Sie auf der ADATA-Website http://www.adata.com/login

Operacmn

Cargar el dispositivo mévil

Utilice los puertos USB de salida para cargar
su dispositivo.

Cargar el banco de alimentacién
Utilice el puerto USB para cargar
el banco de alimentacién desde un ordenador o
un dispositivo de carga compatible.

Descargand
(Salida)
-

Descargando
(Salida)

Conecte el cable USB al Power Bank
(Banco de Energia) y pulse el botén de
encendido para cargar su dispositivo.

Precauciones /\

. Cuando utilice una bateria externa de ADATA para cargar los dispositivos USB-C, utilice el cable

original del dispositivo para realizar una carga 6ptima.

Utilice el cable USB para cargar el banco de alimentacién.

El cable es sélo para cargar, no para transferencia de datos.

No deje este producto en un vehiculo cerrado. El calor extremoy la luz solar pueden dafiar el banco de alimentacion.

No exponga el producto a altas temperaturas o ambientes himedos.

No deje que entren objetos metalicos extrafios en el interior del producto, para evitar cortocircuitos y dafios.

No desmonte, dafie, sacuda o queme el producto. No someta el producto a grandes pesos.

No tire este producto con la basura normal; recicle las baterias usadas segun las leyes locales.

Sino lo va a usar durante mucho tiempo, cargue el dispositivo una vez cada tres meses para

mantener la duracién de la baterfa.

Si el banco de alimentacién no tiene carga, para evitar dafios en la bateria, cargue el banco de

alimentacién inmediatamente.

10.La corriente de salida variard dependiendo de las propiedades de entrada de carga del dispositivo
que se estd cargando.

11.Deje de usar la bateria externa si ha llegado al final de su vida util o si estd hinchada.

© PNOUAW N

Recycle old batteries properly

Garantia

La politica de garantia de ADATA se aplica a todos los clientes que han comprado los productos ADATA a través de
agentes autorizados.

ADATA ofrece la sustitucion o servicio de reparacién para productos defectuosos dentro del periodo de garantia aplicable.

Tenga en cuenta que ADATA no se hace responsable de ofrecer reparaciones gratuitas si el defecto del

producto ha sido causado por lo siguiente:

(1) Dafios causados por desastres naturales o un uso inapropiado.

(2) El producto ha sido reparado o abierto por técnicos no autorizados.

(3) La etiqueta de la garantia ha sido alterada, dafiada o no est4 presente

(4) El nimero de serie no coincide con nuestro sistema original o la etiqueta esta dafiada.

(5) Productos comprados de agentes no autorizados. Esta garantia sélo cubre reparaciones o sustituciones de
productos ADATA. ADATA no se hace responsable por la pérdida de datos o cualquier gasto debido
a problemas del sistema, eliminacion, reparacion o instalacién de productos ADATA.

Para obter mais informagdes, acesse o site da ADATA http://www.adata.com/login

Operagao

Use portas de saida USB para carregar
seu dispositivo

Carregando a reserva de alimentagdo

Use a porta USB-C para carregar o banco de
alimentagdo de um computador ou dispositivo
de carregamento compativel.

Descarregamento
(aida)

Carregam
(Entrada)

Conecte o cabo USB ao Power Bank e pressione
0 botdo de energia para carregar o dispositivo.

Avisos A\

. Ao usar um carregador portatil ADATA para carregar seus dispositivos USB-C, use o cabo original do
dispositivo para otimizar o carregamento.

Use o cabo USB para carregar o banco de alimentagéo.

O cabo serve apenas para carregamento e ndo para transferéncia de dados.

Na&o deixe esse produto em um veiculo fechado. O calor extremo e a luz solar podem danificar a reserva
de alimentagdo.

Nao exponha o produto a altas temperaturas ou ambientes tmidos

Nao insira metais ou objetos estranhos no produto para evitar curto-circuito e danos.

Nao desmonte, danifique, una ou queime o produto. Nao sujeite o produto a cargas pesadas.

Néo descarte esse produto arbitrariamente; recicle baterias usadas de acordo com leis locais.

Se néo for usado por muito tempo, carregue o dispositivo uma vez a cada trés meses para manter
avida util da bateria.

Se o banco de alimentacdo estiver sem carga, carregue imediatamente o banco de alimentagao
para evitar danos a bateria.

10.A corrente de saida dependera das propriedades de carga de entrada do dispositivo sendo carregado,
11.Pare de usar o carregador portatil se ele tiver atingido o final de sua vida (til ou se apresentar
inchaco.
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Recicle baterias antigas adequadamente

Garantia

A politica de garantia da ADATA se aplica a todos os clientes que compraram produtos da ADATA através de
agentes autorizados.

A ADATA oferece aos seus clientes substituicao ou servigos de reparo para produtos defeituosos dentro do
periodo de garantia aplicavel.

Observe que a ADATA ndo é responsavel por fornecer servigos de reparo ou substituicdo em caso de danos

ocorridos por:

(1) Dano causado por calamidade natural ou qualquer tipo de uso inapropriado.

(2) O produto foi reparado ou desmontado por técnicos ndo-autorizados.

(3) O selo de garantia foi alterado, danificado ou perdido.

(4) Numero de série do produto ndo coincide com nosso sistema original ou o selo foi danificado.

(5) Produtos adquiridos de agentes ndo-autorizados. Esta garantia limitada cobre somente reparos ou
substitui¢des de produtos da ADATA. A ADATA n&o é responsavel por quaisquer perdas de dados ou
quaisquer custos incorridos na determinacao da origem dos problemas do sistema ou a remogao,
manutengdo ou instalagdo de produtos ADATA.

Para obter mais informagdes, acesse o site da ADATA http://www.adata.com/login

A. Tlatitko Zapnout/Vypnout
B. Digitalni displej

C. USB-C: Vstup/Vystup

D. USB-A: Vystup

Specifikace

Nazev produktu: Externi lithium-polymerova baterie

* Nazev modelu: DigitdIni displej C100

* Kapacita baterie: 3,7V /37 Wh

* Jmenovita kapacita: 5V/6500Ah, 9V/3500mAh, 12V/2600mAh

*Vstup:

USB- C 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A, 18W max
* Vystup:

USB-C: 5V/3A 9V/2.22A 12V/1.67A, 20W max

USB-A: 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A , 18W max
* Technologie rychlého nabijeni: Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 Technology / USB PD 3.0
* Doba nabijeni: 6-7 hodin (pfi pouZiti kompatibilniho adaptéru DC 5V 2,0A)
* Rozmery: 93*64.5%23.92mm/ 3.66 x 2.53 x 0.94 inch
* Hmotnost: 200g / 7.05 oz
* Provozni teplota: 5°C ~ 45°C
* Teplota pro skladovéni: -5°C ~ 45°C
* Vlhkost pro skladovani: 10% ~ 60% RH

Zobrazeni stavu nabiti
Stisknéte tlacitko Zapnout/Vypnout k zobrazeni stavu produktu.

Status

Zapnuti, Groven nabiti 1 % - 100 %

Power banku co nejdfive nabijte

Provoz

Nabijejte své mobilni zafizeni
Pouzijte USB vystup pro nabijeni vaseho zafizeni

Nabijeni PowerBanku

Poutzijte USB-C port pro nabuem z Vadeho PC nebo
dobfjeciho zafizeni.

Vybijeni
(Vystup)

Nabijeni
(vstup)

PHipojte USB kabel k powerbance a stisknutim
tlaitka napajeni zahajte nabijeni zafizent.

Varovani /A\

. Pokud k napéjeni zafizeni USB-C pouZivate powerbanku ADATA, pouZijte pro optimalni napajeni
origindlni kabel zafizeni.

. PouZivejte USB kabel pouze pro nabijeni, nikoliv pro

. Nenechévejte tento produkt v uzavieném vozidle.

Extrémni teploty mohou zapficinit zni¢eni PowerBanku.

. Nevystavujte produkt vysokym teplotam nebo vysoké vihkosti.

. Nevkladejte kovové nebo cizi pfedméty do produktu - miiZe nastat zkrat a zni¢eni produktu.

. Nerozebirejte, neposkozuijte, nanarazejte nebo nevystavujte produkt ohni.

Nevystavujte jej velkému zatizeni.

Svévolné nelikvidujte tento produkt, prosime recyklujte baterie podle platnych zakond.

Pokud dlouhodobé nepouZzivate produkt, jednou za tfi mesice ho prosim dobijte pro zachovani

kapacity a yivotnosti baterle

. Pokud je produkt zcela y, zabranite podkozeni produktu okamZitym dobitim produktu.

10. Vystupni napéti je maze li3it podle dobijeni.

11.KdyZ skoncila Zivotnost akumulatoru power bank nebo pokud je vypoukly, prestaiite jej pouZivat.

© N ouUn WN

ES Recyklujte baterie zodpovédné

Zaruka

ADATA zéruka zasady plati pro viechny zakazniky, ktefi si zakoupili produkty ADATA prostfednictvim
autorizovanych zastupcu.
ADATA poskytuje ndhradni nebo opravéarenské sluzby za vadné vyrobky v rdmci zarucni doby.

Vezméte prosim na védomi, Ze ADATA neni zodpovédna za poskytnuti bezplatné opravy,

pokud je vada vyrobku zptisobena nékterym z nasledujicich faktord:

(1) Po3kozeni zplsobené piirodni pohromou nebo jinym nevhodnym pouZitim.

(2) Produkt byl opravovéan neautorizovanych servisem.

(3) Stitek se zarucnimi Gdaji se zménil, poskodil nebo chybi.

(4) Vyrobni &islo vyrobku neni v souladu s ptivodnim, ktery je v systému nebo 3titek byl poskozen.

(5) Produkt byl zakoupen mimo oficidlni prodejce.
Tato omezend zaruka se vztahuje pouze na opravy nebo vymény produktl ADATA.
ADATA nenese odpovédnost za jakoukoliv ztratu dat nebo jakékoliv naklady vzniklé z
urceni zdroje problémii systému, odstranéni, servis a montaz vyrobk( ADATA.

Pro vice informaci navstivte webové stranky ADATA http://www.adata.com/login
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A. Boikniouatens
B. Ln¢posoii gucnneit

C. USB-C: Bxog/Bbixog
D. USB-A: Bbixon

cneunukayms
* HaspaHue npopaykta: I A NATUIA- I
© HasgaHue moaenu: C100 Lincposoit aucnnen
® EmkocTb 6atapeu: 3.7B/ 37BatT-4ac
* HomuHanbHas MolyHocTb: 5B/ 6500 MA/4, 9B/ 3500 MA/4, 12B/ 2600 MA/4
* Bxoa
USB-C: 5B/ 3A, 9B/ 2,2A, 12B/ 1,5A, makc. 18BT NocTosHHOIO Toka
® Boixoa
USB-C: 5B/ 3A, 9B/ 2,22A, 12B/ 1,67A, makc. 20BT NOCTOSHHOTO ToKa
USB-A: 5B/ 3A, 9B/ 2,2A, 12B/ 1,5A, makc. 18BT
USB-A + USB-C: 5B/3A nocT.. 15BT makc.
® TexHonoruu 6ICTPON 3apsakn
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 Technology / USB PD 3.0
© Bpewmsi 3apsiaku: 6-7 4acos (OT COBMECTUMOro afantepa nutamus 5B 2.0A)
© Paamepsbl: 93 x 64 x 23.92mm / 3.66 x 2.53 x 0.94a10ima
® Bec: 200r / 7.05yHUmMmn
® Te patypa: PaGouas patypa: 5°C no 45°C
Temnepatypa xpaHenusi: -5°C no 45°C
Jut b Npn

1 akKyMynsTop

oT 10% [0 60% OTHOCWUTENbHOWN BMAXHOCTW

Moka3 pe>XXuma nnTaHusa
HaxmuTe KHOMKY BKMIOYEHWS/BLIKMIOYEHUS TMTaHUSA OAWH pa3, 4ToBbl yBUAETL Tekylliee COCTOsHUE 3apsaa
aKKyMynsiTopa C MoMOLLLBH CBETO/IOAHOTO MHAMKATOPA.

100%

WHAMKaTOp BKA. NNTaHUs - ypoBeHb 3apsiaa 1%-100%

0%

BHeLWHWY akkyMy/siTOp 3apsixaeTcs

€100 Digital Display I+%| &

¢l on/off7|
Clx|g cla 20|
USB-C: OIE1/’<E1
USB-A: &

on®>»

HE S

o HEY: 5T 2|5 22|0 2XHE2|
o 2EE: C100 CIX|E C|AZ2]0]
o HHE{2| 82:3.7V/37TWh
* ¥ 88 5V/6500mAh, 9V / 3500mAh, 12V / 2600mAh
e FA MY
USB-C: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A 18W max
=3
USB-C: DC 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A, 20W max
USB-A: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A, 18W max
USB-A + USB-C: DC 5V/3A, 15W max
ea3453WIE
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 Technology / USB PD 3.0
BT AIZE 6-7 AlZHZ 2 7HS3 DC5V  2.0A ORE| AL Al)
® 37]:93%64.5*23.92mm/ 3.66 x 2.53 x 0.94 inch
* 27)|:200g / 7.050z
e 2 AE 2k 5°C~45°C
e QE -5°C ~ 45°1

AE2|X| &&:10% ~ 60% RH
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NMpumeHeHne

3apapKa MO6UNLHOTO YCTPOIICTBa
[lnA 3apAK cnonb3yiTe Bbixon USB

3apnaKa akkymynatopa
3apApKa OT KoMMbloTepa WA YCTPONCTS,
noanepkmBalowyx nuTakue no USB

3apaaka ycrpoiicte
(Bbixon USB)

3apagka
(Bxop)

[In7 3apARKN YCTPOVICTBA MOACORAUHHTE €ro ¢
MOMOWblo KaGenn USB K 3apARHOMY akkyMynsTopy
W HQXMITE KHOTIKY NUTaHWA.

BHumaHwme! A\
1. Npuuc

ADATA 7 3apAaKW YCTPOiCTS C MHTepdeiicom USB-C
s «abeno AnA i ™.

e noc:

. [1nA 3apAAKM 3aPARHOTO aKKYMYNATOPA MCNONb3yiiTe KaGens USB.

10T Kabefb UCTONb3yeTC TONbKO ANA 3APAAKIL, HO HE ANA NEPEAAUM AGHHBIX.

. He ocTagnsiiTe 570 YCTPOVICTEO B 3aKPHITOM aBTOMOGMNE. HarpesaHite NOa NPAMBIMIA COMHEUHbIMMA flyuami 1
Neperpes MOryT NPUBECTY K NOBPEXAEHMI0 YCTPOVICTEA.

. O6eperaiiTe yCTPOVICTBO OT BO3AG/ICTBNA BLICOKIX TEMMEPATYP 1 BBICOKOI BNaXHOCTH.

He ponycxaiite KUX 1 ApyTIX BHYTPb KOPNYCa BO M3GEXaHVE KOPOTKOTO

3aMbIKaHVS! 11 MOBPEXKACHNS YCTPOICTEA.

. BeKpbiBaTb, OMaTh, yAapATh Wi Xeub M3genve 3anpeuwaetca. He KnaauTe Ha yCTpORCTBO TAXECTU.

VIRenvie 3anpeiLaeTcs BblOpachiBaTb. YTUMIaLMA AOMKHA OCYLUECTRATECA B COOTBETCTBMM C MECTHbIMMA HOPNAMH,

ECIi YCTPOIACTBO ATIMTENIbHOS BPEMS HE UCTIONb3YETCs, €10 CTIEAYET 3ApAKaTb Kakable 3 MECALIa AN MPOMIeHIS

poKa CIlyXGbl akKyMynATOpa.

. ECIU 3apAAHbIiA akKyMYNATOP Pa3pAXeH,TOrAa BO M3GExaHMe NOBPEXACHIA BHYTPeHHeli 6atapen ero cneayet
HeMeAneHHO 3apAANTS.

10. BbIXOAHO/E TOK 32BYCHT OT BXOAHbIX 3PAAHBIX XaPaKTEPUCTIK 3PAXAEMOIO YCTPONCTBa.

11.0 uc BHewwHero €IV MCTeK CPOK €70 SKCIUIYaTaLMi, Wk UMEIOTCA

Npu3HaKy ero AedopmaLmL.

VW PN Vs W N

£ yrwnuaupyire crapbie 6atapew Hagnexaiuum o6pazom.

FapaHTuns

TapaHTHiiHOE 06s3aTeNbCTBO Kommauy ADATA IPUMEHIIMO KO BCeM KIVIEHTaM, KOTOpbie NPUoGpen NpoayKThi
ADATA epes aBTopi308aHHbIX AUNepos.

Komnatvis ADATA NpeAOCTaBNAET YCIYIYi MO 3aMeHe Wi PEMOHTY AeGeKTHOI MPOAYKLUY B PamKax
COOTBETCTBYIOLLErO I APAHTUIHOTO NepUOAa.

Yurure, uto ADATA He 0 PEMOHTa WAt 3ameHbi,

€CTU NOBPEXAEHIE M3E/NA BbIZBAHO OAHON M3 CIEAYIOLIUX NPMUMH:

(1) MoBpexaeHMe, BbI3BAHHOE CTUXWIiHBIM GEACTBUEM WM HEMPABAIbHbIM MCTIONb3OBaHUEM.

(2) BKpLITHE W PEMONT YCTPOTICTB HE YOTHOMOYEHHBIN TEXHANECKHNY CreWUaCTauy.

3L 71 TanoH umenen, wnn yTepsH.

(4) CepuitHbiit HOMEP YCTPOVICTBA He COOTBETCTBYET MCXORHbIM AAHHBIM HALUEI CUICTEMbI, U MOBPEXACH APbIK.

(5) Yerpoicteo Hey Avnepos. [laHHas or FapaHTVA PaCTpPOCTPaHSETCH
TONBKO Ha PEMOHT Wi 3ameHy NPoAyKLYM Komnany ADATA. Komnakua ADATA He OTBeUaeT 3a N0TepI AaHHbIX
11 PACXOfibl, CBA3aHHbIE C ONPEAETIeHVIEM VICTOUHIK IPOG/IEM B CUCTEME, YAANHYIEM, 06CTyXBaHIeM Wi
MOHTaXOM u3genuii ADATA.

ceepeHma Ha sebcaiite ADATA: http://www.adata.com/login
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USB-C: DC 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A, 20W max
USB-A: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A, 18W max
USB-A+ USB-C: DC 5V/3A, 15W max
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C100 Digital Display #zh e85 P Fit

BRE
B. HF BT
C. USB-C: S\ /#fith
D. USB-A: #itH

AR
o BRI AR ERANBEEIR
* P @ES: C100 Digital Display
© B A R: 10000mAh
o« STESHEIE AL 3.7V/3TWh
* FEFR: 5V /6500mAh, 9V / 3500mAh, 12V / 2600mAh
L3 N

USB-C: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A 18W max
L3 b

USB-C: DC 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A, 20W max

USB-A: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A, 18W max

USB-A +USB-C: DC 5V/3A, 15W max
o RIEREA

Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 Technology / USB PD 3.0
© FEERRYIE): 6-7/\BY (TEFERIMEATEZDC SV 2.0AZEFBBHIERT)
3*64.5"23.92mm/ 3.66 x 2.53 x 0.94 inch
200g / 7.050z
o BERM: TIPRE:5°C~45°C

fE#FIRRE: -5°C ~ 45°C
fE7FIZRE: 10% ~ 60% RH

© R 75%
* RITHRAE: GB/T 35590-2017
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100%

BETT 1 %~100%
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BEER, HIRIFE

A. Agma/Kapatma Tusu
B. Dijital Ekran

C. USB-C: Girig/Cikig

D. USB-A: Cikis

Uriin Ozellikleri
© Uriin Adi: Sarj Edilebilir Li-Polimer Guig Bankasi
* Model Adi: C100 Dijital Ekran
* Pil Kapasitesi: 3.7V / 37Wh
® Girig
USB-C: DC 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A, 18W max
* Cikis
USB-C: DC 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A, 20W max
USB-A: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A, 18W max
USB-A + USB-C: DC 5V/3A, 15W max
* Hizli sarj teknolojileri
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 Technology / USB PD 3.0
© Sarj Suresi: 6-7saat (uyumlu bir DC5V 2,0 A adaptér kullanildiginda)
* Boyutlar: 93*64.5%23.92mm/ 3.66 x 2.53 x 0.94 inch
* Agirlik: 200g / 7.050z
® Sicaklik: Calisma Sicakhgr: 5°C ila 45°C
Depolama Sicakhgi: -5°Ciila 45°C
Depolama Nemi: %10 ila 60 bagil nem

Gug¢ Gosterimi
LCD gésterge araciligiyla gegerli sarj durumunu gostermek icin agma/kapatma digmesine bir kez basin.
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100%

Glg aclk, sarj duzeyi %1 - 100
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Tasinabilir giic kaynagini en kisa siirede sarj edin
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Kullanim Kilav

Calistirma

Mobil Aygitinizi Sarj Edin
Aygitinizi sarj etmek icin USB gikis baglanti
noktalarini kullanin

Tasinabilir Gli¢ Kaynagini Sarj Edin

sarj cihazi araciliglyla sarj etmek icin USB
baglanti noktasini kullanin.

sarj Kullanma
(Cr‘:) sarj Etme

(Giris)

USB kablosunu tasinabilir giic kaynagina baglayin ve
aygitinizi sarj etmek icin gt tusuna basin.

Uyarilar /A

1. USB-C aygitlarinizi sarj etmek igin ADATA tasinabilir gi kaynagi kullanirken, en iyi diizeyde sarj icin
lutfen cihazin orijinal kablosunu kullanin.

. Ta§|nab\I|r guc kaynagini sarj etmek icin USB kablosunu kullanin.Kablo yalnizca sarj etme islemi

icil eri aktarimi icin kullaniimaz.

. Urtindi yuksek sicakliklara veya nemli ortamlara maruz birakmayin.
. Kisa devreleri ve hasari 6nlemek igin, Ur(ine metal veya yabanci nesneler sokmayin.

ovarw N

agirhga maruz birakmayin.

. Uzun stire kullaniimazsa, pil dmriinG strdirmek icin aygiti her Gg ayda bir kez sarj edin.

. Tasinabilir glic kaynaginin giict biterse, pil hasarini énlemek icin taginabilir glic kaynagini hemen
sarj edin.

10. Cikis akimi giris sarj gliciine bagl olarak degisiklik gosterecektir.

11.Kullanim émrinin sonuna ulasmissa veya sismesi durumunda gli¢ bankasini kullanmayi birakin.

©wo N

EE Eski pilleri uygun bicimde geri dontstime verin

Garanti

ADATA garanti ilkesi, yetkili saticilar araciligiyla ADATA drdinleri satin alan tim msteriler icin gegerlidir.
ADATA, gegerli garanti stiresi icinde kusurlu driinlere yonelik degistirme veya onarim hizmetleri saglar.

Asagidaki durumlarda ADATANIN onarim veya degistirme hizmeti saglama sorumlulugu olmadigina liitfen dikkat edin:

(1) Dogal felaketin veya uygun olmayan kullanimin neden oldugu hasar.

(2) Urdiniin yetkisiz tekmsyenler tarafindan onarilmis veya parcalarina ayrilmis olmasi.

(3) Garanti etiketinin degisti esi, hasar gérmesi veya bulunmamasi.

(4) Urdin seri numarasinin orijinal sistemimize uymamasi veya etiketin hasar gérmds olmasi.

(5) Uriinlerin yetkisiz saticilardan satin alinmis olmasi. Bu sinirli garanti yalnizca ADATA driinlerinin
onarimlarini veya degistirilmesini kapsar. ADATA, sistem sorunlarinin kaynaginin belirlenmesinden,

ADATA tirtnlerinin kaldirilmasindan, servis isleminden veya kurulmasindan kaynaklanan herhangi bir

veri kaybi ya da maliyet konusunda sorumlu degildir.
Daha fazla bilgi igin http://www.adata.com/login adresindeki ADATA web sitesini ziyaret edin

Tasinabilir giig kaynagini bir bilgisayar veya uyumlu bir

Bu tiriint, kapali bir arag icinde birakmayin.Asiri 1si ve giines isigi tasinabilir glic kaynagina hasar verebilir.

. Urlindi pargalarina ayirmayin, triine hasar vermeyin, darbe uygulamayin veya trini yakmayin. Yiksel

. Bu driinG gelisigtizel bicimde elden ¢ikarmayin; biten pilleri yerel yasalara uygun olarak geri dontstime verin.
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s@ﬁ*i&ﬁ@ﬁ@ﬂﬂﬁﬂ'}ﬁ{%ﬁﬁ LUETSIEE R TR A

. EBADATAITEI IR A USB-CIR BB
8 B AR BNMEREH-

LA B SR RSP

AERTE
> Bﬁ;ﬁ:?gm‘ﬂﬁﬁ /ﬂgéﬁénﬂa

USB-A + USB-C: DC 5V/3A, 15W max HBAESBELS o
© RIERAT A A ERRE b

Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 Technology / USB PD 3.0 35 e
* AEIBBTRIBNE . SADERIAR IR 5 WA BRAER -

. AERERAER BEMACI -

X REMCEAZNZR ERATER 5
| ETHERERCER,
10. BB BRE L2 BRA/) BETEAFHMBEEER -

N ABEMER SR I REFTAERARRS 8 NS 1L 6E R

63 mreshsAmEs
1REIEEA

EBIRRRERE R EEANER S AN SR BE A AR EREH
FRIEHRIERE E R RERMA- %Hﬁ’iﬁﬁﬂﬁﬂbﬁﬁtmiﬁriﬁﬁ(ﬂﬁ’lﬁzﬂlﬂﬂ&ﬁw’éﬂ?
WEREERERN S RIS HEE

FMREFRZERBE FEEERRFBANIMIRRFIEMNIEE BRI EEEERANEROTR
BB METIRRELE BERETBERREEERRERR

(1) AR ABTERIFSIFERET S ZARKER

(2) ERASRIERABIREZ 5T N BEHE IR

(3) (RER IR R IR E 250 RSB R o

(4) ESFF SRR SRR R R o

(5) BBIFREIRR Z CIH BB E 2 AR

BT RESHMENEN, SBERMBIEA http://www.adata.com/login

ZWE OB HIEREROBRAE
ik 235 Frib @ E R 25857218
s +886-2-8228-0886

18 H: +886-2-8228-0887

At hE

* FREER: 6-7/\FF (TEEFIRE A1 ZDC 5V 2.0AR BRHIERT)
© R~:93*64.5"23.92mm/ 3.66 x 2.53 x 0.94 inch
. §§ 200g / 7.05 0z
EEffRfF: TYRREE: 5°C ~ 45°C
FHTEREE: -5°C ~ 45°C
o {#77ERE: 10% ~ 60% RH

AE= (AR RTHERTE—Y

1

2,

3

4. BB RAVIR o

5. MRS BARYIREEIEER URIEMITHETIRE
6.

7

8

9 ARETE R LU % BB MiS AR -

BEET
BTRRRNTRETER

100%

BERET 1 %~100%

0% WRAES, HUHEE

Instruction

a) The power bank will generate heat when charging. Always charge in a well ventilated area. Do not charge under pillows, blankets or on flammable surfaces.

b) Keep the power bank away from heat sources, direct sunlight, combustible gas, humidity, water or other liquids.

c) Do not disassemble, open, microwave, incinerate, paint or insert foreign objects into the power bank.

d) Do not subject the power bank to mechanical shock such as crushing, bending, puncturing dr shredding. Avoid dropping or placing heavy object on the power bank.

e) Do not short-circuit the power bank or store it in a receptacle where it may be short-circuited by other metallic or conductive objects.

f) Do not operate the power bank if it has been wet or otherwise damaged, to prevent against glectric shock, explosion and/or injury. Contact the dealer or authorized agent.

g) Power bank usage by children should be supervised. |

h) Please read the operating instructions (including charging instructions and information on the minimum and maximum operating temperatures), supplied with this power bank.
|

|

|

|
FC |
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1)this device may not cause harmful interference, and !
(2)this device must accept any interferencereceived, including interference that may cause und:esired operation.



